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A BIZOTTSAG 1745/85/EGK RENDELETE
(1985. jinius 26.)
a vammentességek kozosségi rendszerének 1étrehozasirél sz6l6 918/83/EGK tandcsi rendelet 50-59.

cikkének végrehajtisira vonatkozé rendelkezések megallapitisirél sz6l6 2290/83/EGK rendelet
modositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget létrehozé szerzd-
désre,

tekintettel a vimmentességek kozosségi rendszerének létrehoza-
sarol sz616, 1983. marcius 28-i 918/83/EGK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 143. cikkére,

mivel a 2290/8 3/EGK bizottsdgi rendelet (2) 2. cikkének (1) bekez-
dése tobbek kozott kotelezi azon intézményt vagy szervezetet,
amelynek a részére az drukat szallitjak, hogy az importalt drukat
kizdrélag az alaprendelet 54. cikk mdsodik francia bekezdése sze-
rinti, nem kereskedelmi célra hasznélja fel; mivel ez a kovetel-
mény az alaprendelet 51. cikke alapjan importélt druk vonatko-
zdsdban nem az alaprendelet rendelkezéseibdl fakad; mivel ennek
megfelel6en médositani kell a 2290/83/EGK rendelet 2. cikke (1)
bekezdésének szovegét;

mivel a 2290/83/EGK rendelet hatdlybalépése 6ta tapasztaltak
szerinta T 5. ellen6rz6 példanyba beirando kifejezés nem tajékoz-
tatja megfelelGen a rendeltetési hely szerinti tagallamok vdmha-
tosdgait arrdl a kotelezettségiikrdl, amely szerint biztositjdk, hogy
a késziiléket vagy szerkezetet dtvevd szervezet azt folyamatosan
a vaimmentesség megaddsdnak feltételei szerint haszndlja fel;
mivel a kifejezést ezért modositani kell;

mivel a 2290/83/EGK rendelet 16. cikkének (1) bekezdése tigy
rendelkezik, hogy minden tagallam megkiildi a Bizottsignak azon
késziilékek, berendezések, potalkatrészek, alkatrészek, kiegészitSk
és szerszamok jegyzékét, amelynek az dra vagy vamértéke meg-
haladja a 3 000 ECU-t, és amely esetében a 7. cikk (1) és a 14. cikk
(1) bekezdése szerint vimmentességet engedélyeztek; mivel ezt a
hatarértéket 1980-ban rogzitették, mert a 2290/83/EGK rendelet
véltozatlanul dtvette a 2784/79/EGK bizottsagi rendelet (?) altal
rogzitett hatarértéket; mivel ezt a hatdrértéket azota nem médo-
sitottdk;

mivel indokoltnak tiinik, hogy a hatarértéket 5 000 ECU-re emel-
iék;

() HLL105.,1983.4.23., 1. 0.
() HLL 220., 1983.8.11., 20. o.
() HLL318,1979.12.13. 32. 0.

mivel az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a
vammentességekkel foglalkoz6 bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 2290/83/EGK rendelet a kovetkezképpen modosul:

(1) a 2. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az alaprendelet 51. cikkében, 52. cikke (1) bekezdésé-
ben, 53. és 56. cikkében emlitett oktatdsi, tudomanyos és kul-
turdlis anyagok (a tovdbbiakban: druk) vammentessége az
alabbi kotelezettségeket rdja arra az intézményre vagy szer-
vezetre, amelynek a részére az drukat szallitottak:

az druk kozvetlenil azok rendeltetési helyére torténd szl
litdsa,

— az aruk leltarba vétele,

- minden olyan ellenérzés megkonnyitése, amelyet az ille-
tékes hat6sdgok sziikségesnek tartanak annak biztositd-
sara, hogy folyamatosan eleget tegyenek a vimmentesség
engedélyezésére vonatkozo feltételeknek.

Emellett az alaprendelet 52. cikkének (1) bekezdésében, 53.
cikkében és 56. cikkében emlitett druk esetében azt a kotele-
zettséget réja azon intézményre vagy szervezetr, amelynek a
részére az drukat szdllitottdk, hogy a fent emlitett drukat kizd-
rélag az alaprendelet 54. cikkének mdsodik francia bekezdése
szerinti, nem kereskedelmi célra hasznalhatja fel.”

(2) a 3. cikk (2) bekezdése helyébe az aldbbi szoveg lép:

,(2) Amennyiben az az intézmény vagy szervezet, amelynek
a szdmadra az arukat kolcsonadjak, bérbe adjak vagy atruhdz-
zak, az arukat kolcsonadd, bérbeadd vagy dtruhdzéd intéz-
ménytdl vagy szervezettSl eltérd tagdllamban taldlhatd, az
ilyen druk mésik tagdllamba torténd szdllitasakor a feladd
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tagdllam illetékesvamhatésdgai a 223/77[EGK — »Oggetto UNESCO: ¢ mantenuta la franchigia a condizione

rendeletbenmegillapitott szabélyokkal osszhangban egy T 5.
ellendrzé példanyt allitanak ki, annak biztositdsara, hogy az
ilyen drukat olyan médon hasznéljdk fel, amely lehet6vé teszi
azok folyamatos vammentességét. Ebbél a célbdl az emlitett
ellenérz6 példany a 104. rovatdban, az »egyéb« cim alatt az
aldbbi bejegyzések egyikét tartalmazza:

— »UNESCO-varer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse
af artikel 57, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EQF) nr.
918/ 83«

— »UNESCO-Gegenstand: Weitergewihrung der
Zollbefreiung abhingig von der Voraussetzung des Arti-
kels 57 Absatz 2 erster Unterabsatz der Verordnung
(EWG) Nr. 918/83¢;

- »Avukeipevo UNESCO: Awatrprion g atéheag eEaptopev
amo TV TProT) ToU Apdpou 57 mapaypagog 2 mpeto edapLo
Tou kavoviopou (EOK) apd. 918/83¢

— »UNESCO goods: continuation of relief subject to comp-
liance with the first subparagraph of Article 57 (2) of
Regulation (EEC) No 918/83¢

- »Objet UNESCO: maintien de la franchise subordonné au
respect de l'article 57 paragraphe 2 premier alinéa du reg-
lement (CEE) n® 918/83¢

che venga rispettato l'articolo 57 paragrafo 2, primo
comma del regolamento (CEE) n. 918/83¢;

- »UNESCO-voorwerp: handhaving van de vrijstelling is
athankelijk van de nakoming van artikel 57, lid 2, eerste
alinea, van Verordening (EEG) nr. 918/83«.”

(3) a 16. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) Minden egyes tagdllam megkiildi a Bizottsignak azon
késziilékek, berendezések, potalkatrészek, alkatrészek, kiegé-
szit6k és szerszamok jegyzékét, amelyeknek az dra vagy
vamértéke meghaladja az 5 000 ECU-t, és amelyek esetében a
7. cikk (1) bekezdése és a 14. cikk (1) bekezdése szerint enge-
délyezték a behozatali vimok aldli mentességet.”

2. cikk

Ez a rendelet 1985. julius 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 1985. jinius 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
COCKFIELD

alelnok



